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Dsicurso pronunciado por don Guillermo Andreve en lanoche del 25 de julio
de 1927, con motivo de la fiesta organizada por el Director y maestras
de la Fscuela Simén Bolivar, para celebrar el primer aniversario
de la fundacion de dicho plantel de ensefianza conjunta-
mente con el natalicio del Libertador

Damas y caballeros,
jovenes alumnos:

La Iscuela Simoén Bolivar ge ha acordado
de mi para hacerme esta noche una gran distin-
cidn: la de colaborar en esta simpatica fiesta,

Libertador SIMON BOLIVAR

con una disertacién sobre el Libertador. Y yo
agradezco muy profundamente esa distineién por
dos motivos: porque en realidad ella proviene de
un grupo de inteligentes y virtuosas j6venes
maestras, cuya labor cultural aprecio y aplaudo,
v porque disipa un trror que se iba haciendo gra-
dualmente plaza en mi cerebro: el de que en la
memoria de los profesores y maestros se habia
horrado el recuerdo de quien durante seis afios,
o sea por un periodo mas largo que el de cual-

quier otro de los que han ccupado la misma posi-
cidon en nuestro pais, fue Secretario de Instruc-
cién Publica y puso, en el cumplimiento de sus
deberes, todos sus entusiasmos y todas sus ener-
gias de hombre joven, considerande su posicién
como tal no por el sueldo ni por los honores que
ella le aportaba, sino por las responsabilidades
que apareja y por las oportunidades que presta
para laborar con cierta eficacia por el progreso
v bienestar del pais.

Debo decir que lo anterior no es una gueja por
el olvido anotado, sino una muestra de gratitud
por la digtincién presente, Confieso que soy muy
sensgible al bien que se me hace, ¥ no lo olvido £4-
cilmente. IEn cambio no recuerdo jamas el que
hago, siguiendo con toda escrupulosidad el pre-
cepto del Galileo: que tu mano izquierda no sepa
lo que hace la derecha, a lo que yo agrego: y que
la derecha no haga sino el bien y lo olvide en se-
guida.

Hablar de Bolivar no es cosa facil, si no se
gquiere caer en lugares comunes y repetir lo que
va tanto se ha dicho sobre sus cualidades come
soldado y como Capitin, como organizador y con-
ductor de pueblos y aun como hombre, con todas
las pasiones propias de los humanos. ¥ yo, que
no he tenido ni el tiempo ni la calma necesarias
para aliondar en sus acciones y en sus propdsitos,
temo defraudar vuestras esperanzas esta noche
y desde ahora solicito vuestra indulgencia.

‘] estudio somero de la vida de los grandes
hombres, no nos muestra mas que las cualidades
sobresalientes que log adornan, lag que vienen a
formar su genio. Sus defectos se disimulan o se
olvidan, ¥ por eso se ha dicho de ellos que son
como el Sol cuyas manchas quedan eclipsadas
por los fulgores de su luz radiante. Pero es indu-
dable que al igual de los mas oscurog individuos,
tienen los super-hombres defectos y debilidades,
pues nmo hay perfeccién posible ni material ni
moral en los humanos. En realidad, seria mejor
olvidar estas debilidades y defectos; pero a la
historia, la verdadera, la que se aparta de la
levenda y de la fabula, le es preciso tomar en
cuenta todos los factores gue forman la fisono-
mia y el cardcter de los hombres y de los pueblos.
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Por eso ha sido preciso estudiar en Bolivar, tanto
al hombre de temple enérgico, que sabia encade-
nar a su carro de guerra la victoria, ser fuerte
en la adversidad, mantener el enfusiasmo entre
sus compaiieros, electrizar las multifudes, arre-
glar con su espada el mapa de América y dar una
constitucidn a los paises que libertd esa espada,
cuanto al
que se le
que dicté el decreto de Trujillo ¥y confirmé la
sentcncia contra Piar, que se durmid en las de-
licias de Lima y no supo colocarse por encima de
los partidos ni retirarse a tiempo dcl escenario
de sus triunfos.

Pero - todas estas cosas,—errores, debilidades,
incongsecuencias—son las manchas del sol, man-
chas gue no se ven sino con telescopio ¥ que no
llegan a obscurecer su gloria ni a disminuir su
brillantez. Porque todos los defectos juntos del
Libertador desaparecen a los fulgores de Cara-
bobo-y Boyacd, Pichincha y Junin, en que el mili-
tar culmind’'a la mayor altura; a los fulgores, més
Inmarcesibles aun, de su renuncia del mando ante
el Congreso de Angostura en 1819, en que el
hombre civil se mostrd igualmente grande, Re-
cordemos sus términos norque parecen olvidados
va por log hombres de egta época. “Devuelvo a la
Repiiblica-—dijo dirigiéndose al Presidente del
songreso-—el bastén de General que me confié.
Para servirla cualquier grado o clase a que el
Congreso me destine es para mi honroso; en él
daré el ejemplo de la subordinacién y de la ciega
obediencia que debe distinguir a tode soldado
colombianio, Asi, pues, mi espada v la de mis in-
clitos compafieros de armas estin' siempre pron-
tas para sostener vuestra augusta autoridad.”

Cudntos generales, cuantos mandatarios, cuan-
tos hombres de poca o mucha significacién pro-
cederian hoy de igual manera, cuando la ambi-
cién del mando, cuando las ventajas de la auto-
ridad trastornan todos los cerebros, sacan de qui-

civ a personas que suponiamos equilibradas, po-

nen una venda en ojos que parecian hechos para
el andlisis y la observacién, y en otros, vidrios de
aumento para sus cualidades y de reduccién para
las de log otros? Que esperanzas hay de que se
imite su conducta, si los generales solo piensan
en conservar por ¢l mayor tiempo posible el bas-
ton que se lesd confia, y los tenientes se ereen ge-
nerales y los cabos coroneles y los simples solda-
dos capitanes de fuste? . .

Cabe recordar también estas palabras del ilus-
tre Franecisco Antonio Zea, Presidente de ese
Congreso, al responder .a Bolivar:

“Si1 él hubiera renunciado la autoridad supre-
ma cuando ésta no ofrecia més que riesgos y pe-

hombre de genio vivo que no admitia
contradijera, que entregdé a Miranda,

sares, cuando atraia sobre su cabeza +nsultos y
alumnias y cuando ng era mas que un titulo al
parecer vano, nada hubiera tenido de laudable y
mucho de prudente; pero hacerlo en el momento
en que esta autoridad comienza a tener algunos
atractivos a log ojos de la ambicién, cuande todo
anuncia préximo el término dichoso de nuestros
deseos, ¥ hacerlo de propio impulso ¥ por el puro
amor a la libertad, es una virtud tan heroica y
tan eminente, que yo no sé si ha tenido modelo,
v desespero de que tenga imitadores.”

Todos vosotros—y no me refiero deade luego
a los educandos—conocéis més o menos extensa-
mente la historia de la emancipacién americana
¥ la obra militar y civil de Bolivar, Sabéis de sus
comienzos en Venezuela a érdenes de Miranda;
de sus primeras armas en Colombia, en el rio
Magdalena, con el francés Pedro Labatut; de la
épica campafia de Venezuela en 1813 y 1814, en
que se combatia dia y moche, en que se inmola-
ron Girardot en Barbula y Ricaurte en San Ma-
teo ¥y en que perecidé a manos del feroz Boves el
glorioso general José Félix Rivas, tio. de Boli-
var.

Sabéis igualmente que terminada con poea for-
tuna la campaila de Venezuela, volvid el héroe a
Nueva Granada y se dirigid a Tunja en donde
estaba reunido el Congreso. El Presidente de esta
Corporacion, el inmortal Camilo Torres le envid,
cuando supo que se acercaba, un caballo de re-
galo. Y Bolivar, que era todo generosidad, todo
desprendimiento, todo hidalguia, se negd a acep-
tar ese regalo. Antes de recibir ningin presente
—dijo—yo debo dar cuenta de mi conducta en
relacion con la misién que se me dié para Vene-
znela, \

Y a la barra del Congreso se presentd, para ha-
cerlo asi, Pero Camilo Torres lo hizo subir al es-
trado y sentarse a su lado. Con su verbo elocuen-
te, €l héroe narrd la épica campaha de 1813 y
1814 y pidié que se le juzgara. El Presidente del
Congreso no lo dejé concluir y le dijo:

“General: vuestra patria no ha muerto mien-
iras exista vuestra espada; con ella volverédis a
rescatarla del dominio de sus opresores. El Con-
greso Granadino os darad su proteccién, porgue
estd satisfecho de vuestro proceder.. Habéis sido
un militar desgraciado, pero 86is un grande hom-
bre.” L :

Vido después el exilio. 'Y en Jamaica, en
donde aguardaba mejores dias para emprender
de nuevo la lucha por la libertad, escribié aquella
carta famosa en que pinta de este modo al mundo
hispanoamericano: . o

“Nosotros somos un pequefto género humano;
poseemos un mundo aparte, cercado por dilata-
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dos mares; nuevos en. casi- todas las ciencias,
aunque en cierto modo v1ejos en los usos de la
sociedad eivil.”

En esa misma. carta se encuentran _estas pala-
bras sobre nuestra tierra, que son muy llson,]e-
ras y muestran ademds su gran vigion:

“Qué bello seria que el Istmo de Panamé fuese
para nosotrog lo que el de Corinto para los grie-
gos! Ojalé que algiin dia tengamos la fortuna
de .instalar alli un augusto Congreso de los repre-
sentantes de las repiblicas, reinos e imperios, a
tratar y discutir sobre los altog intereses de la
paz y de la guerra con las naciones de los otrog
puntos del mundo.”

Bolivar regresé de las Antillas en 1817 para
libertar a cuatro naciones y crear una quinta. En
su corcel de guerra recorrid extensos y variados
territorios, subié a las cimas de altas montafias,
atravesd llanuras, reposé en las margenes de rios
inmensos, vivaqueb en innumerabl:s ciudades, vi-
llas y aldeas, sufrié hambre y sad, frio v calor,
dolencias fisicas y morales de toda clase, pero se
sobrepuso a ellag y a lag calamidades de una na-
turaleza que en veces se mostraba hostil a los li-
bertadores ¥y a la resistencia de los mismos a
quienes iba a libertar, que no recibian con el
gozo debido ni prestaban el apoyo necesario a
guien con log fulgores de su espada y las llama-
radas de su genio se empefiaba en elevarlos de
parias a hombres, de idiotas a ciudadafos y en
darles una patria de qué carecian, Pero cate ca-
pitin de ridpidas concepciones y de mds rapida
ejecucion; este rayo de la guerra como lo llama
Olmedo, era un hombre y tenia un corazén que se
rendia voluntario a las seducciones del amor y de
la belleza y a las fruicionks del placer. Yo creo
que es mejor asi; mejor que nuestro héroe epé-
nimo fuera lo que dice de Moisés en un versoe
muy vibrante Guillermo Valencia y que no se le
pueda acusar ni un solo momento de lag debilida-
des de César y de Federico.el Grande, de la inca-
pacidad de Enrique Cuarto de Castilla, ¢ de las
desdichas de Claudio ¥y Mareo Aurelio.

Hay en la vida de Bolivar, constantemente uha
mujer. Cuando joven fué la dulee Teresa, con
quien unié su suerte y fué feliz, -una felicidad
muy breve por cierto, pues ella murié a los diex
meses escasos de su matrimonio. Egta muerte fué
un acontecimiento en la vida de Bolivar. Si no
hubiera ocurrido, talvez habria contado Vene-
zuela con un hidalgo agricultor de mas en vez de
contar la América, el Mundo entero, con un gue-
rrero de gran talla, con un libertador de pueblos.
El mismo lo ha dicho: “Quise mucho a mi mujer
¥ a su muerte juré no casarme otra vez. He cum-
plido mi palabra, Si no hubiera enviudado quizés
mi vida hubiera sido otra; no seria. el General

Bolivar ni el Libertador, aunque convengo que mi
genio no era para ser Alcalde de San Mateo.”

Después de su Teresa, hay otras mujeres en
su vida y algunas de ellag han tenido que figurar
por algo en su labor emancipadora. En 1815 cuan-
do se le quiso asesinar en Kingston, debid su
salvacién a no estar en su casa sino en la de una
bella amiga, la dominicana Luisa Crober. En
1818 también salvé de la muerte una noche que
los espafloles cayeron- de sorpresa sobre su cam-
pamento por haberse alejado de él horas antes en
pos de una belleza criolla de quince abriles, pro-
vocativa, dice algiin historiador, como una tenta-
cién. Y fué en 1828 a la presencia de dnimo de
doiiz Manuela Sienz que debid su salvacién en la
noche del 25 de septiembre.

A propésito de los muchos amorios de Bolivar,
recuerdo que hay unos bellos versos de un poeta
venezolano, Andrés A. Mata, sobre el obsequio de
una dama con quien tuvo relaciones. En Paris
conocid el héroe, en 1806 a una prima suya, fran-
cesa de nacimiento, pero de ascendencia venezo-
lana por su madre: Fanny Trobriand-Aristeguie-
ta, casada con un sefior Dervieu Villars, y mds
conocida por Fanny du Villars. Esta mujer que
falté a sus deberes atraida por su arrogante
primo, descubrié su genio y pregintié su porve-
nir. Fué para 6 a un tiempo una madre, una
hermana y una amante y no lo olvidé nunca. El
héroe, voluble en sus amores, la dié al olvido en
los azares de la lucha y en las embriagueces del
triunfo. Entonces ella desde Paris le escribié uns
hermosa carta al cabo de veinte afios y le envid
como recuerdos de su antiguo amor su refrato y
un puiial. Y esa carta y ese envio dieron ingpira-
cidn a Andrés Mala para escribir los siguientes
VErsos

DON JUAN EN SANTA MARTA

Al salir del Perd, ya consumada

Ia obra de su genio y de su espada
‘n la América austral,

Bolivar, desde Francia, recibia

Una carta de amor y poesia

de Fanny du Villars.

Aquella ardiente caria en su memoria
Removia cenizas de una historia

De veinte aifios atris.

Y mmundano, veluble y libertino,
Paris se interponia c¢n su camineg

De Tima a Bogoti.

Fanny le confesaba: “....Todavia
El recuerdo penoso de aguel dia

Me persigue tenaz.

Vos seciabais el llanto en mi semblante,
Mientrag yo, enlogquecida y suplicante,
No os dejaba marchar,
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“No quiero resignarme al desengafio

Y en prueba de miiafecto os acompafio
Mi cfigie vy un puiial.

Taleg prendas serdn en vuestra vida,
Ll arma, la defensa requetrida,

Mi efigie, un talisméin.,.”

Habld a su corazdn tanta vehemencia?
No era fici sondear en la conciencia
el caudillo inmortal,

Tras la herédica virtud de su pujanza,
Se confundian en estrecha alianza
Aquiles y don Juan.

Tlacia a sug pasiones voluptuosas
Obvidar los laureles por ias rosas,
l.a gloria por el vals.

Y prouto a la embriaguez de las caricias,
Iintre heemosuras al placer propicias
Plantaba st vivac.

De Lima a Quito, Bogotd y Pamplona,
Hasta el valle que el Avila corona,

Fue una marcha triunfal.

Talpitantes de amor los corazones,

Se pusieton en pie cuatro naciones
Para verle pasar,

Pocos afios después en Santa Marta,
Ya préximo a merir, aquella carta
Recordd, frente al mar.

Clavé Ja wvista en el ¢onfin arcano,
Vié por Qltima vez ¢l Qcdano

Y rompid a sollozar.........

La vida de Bolivar es un venero en gque hay
riquezas de toda clase. Pero si quisiera ahondar
en ¢lla, 1 quisiera explotar ese venero, no aca-
baria nunca, pues hay tema para muchas horas y
material para muchos volimenes, y no debo abu-

anr de vneatra naciencia v de vuestra hondad. de inedenendencia de_Panamwi_eg ol monmumento

como recuerdo y como homenaje, y hay en los
libros de autbégrafos que celosamente ge conser-
van prosa y versos de verdadero mérito. Re-
cuerdo de momento unas estrofas del doctor José
Marta Rojas Garrido, el primer orador de Co-
lombia, que dicen asi:

Aqui fueron sws fltimos momentos;
su 0ltimo adids; su postrimer gemide,
Aqui cayd como el ledn herido

cuya rugiente voz no apaga el mar,

Tu manto de iris, inmortal Colombia,
fue desgarrado aqui: negros crespoues,
en tres fragmentos, para tres naciones,
s¢ vieron con las brisas ondular,

Th, Santa Mauarta, fuiste hospitalaria
con ¢l héroe proscrito: en tu regazo
le dejaste siquiera este pedazo
a la orilla del 'mar para morir.

Bendita seas! Cudntas emociones

este solemne sitio al alma imprinte,
Hay aqui e Colombia algo que gime;
ayes de muerte aleanzo a pereibir.

Para nocsotros los panamefios, que no recibi-
mos directamente los beneficios d¢ Bolivar, pero
gue no hubiéramos podido realizar nuestra sepa-
racion de Kspafia si ya él no hubiera libertado a
Colombia y Veneruela, hay frases suvas gue es
justo agradecerle ¥y que no debemos olvidar
ninea, La gue ya he citado de la carta de Jamai-
ca es una de ellas; otra, la que escribié a propé-
sito de nuestra emancipacion:

“Panamd, centro del universe, es regenerado
por si mismo y libre por su propia virtud. El acta

A fines de 1830 llegaba a Santa Marta, de paso
para Europa, un hombre de cuarenta y siete afios
aranps &L.rmdlgdr enveiaridn_nor las nenas mn-

mas glorioso que puede ofrecer a la historia nin-
guna provincia americana. Todo esta alli consul-

tadg; iugtisia.oenerosidad, nolitica ¢ interés na-

rales mis que por lag dolencias fisicas. Ese hom-
bre era Bolivar, tocado ya por la manc de la
muerte, decepcionado de su obra hasta el punto
de creer que habia arado en el mar y deseoso de
tranquilidad y olvido. Y alli acabd su carrera ese
héroe, ese genio, que se hundié en la tumba para
entrar en la inmortalidad el dia 17 de diciembre
del afio citado.

cional.”

Esta Escuela, que lleva el nombre de Bolivar,
debe estar orgullosa de ello y debe hacerse siem-
pre digna de ostentarlo. Alcanzar ésto no es difi-
cil, &, imitando al Libertador, maestros y alum-
nos tienen siempre como norma de vida ¢l cum-
plimiento del deber. La independencia de Amé-
rica fue eso para Bolivar v nada mas. Jurd reali-
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gen y brillan entre la muchedumbre de los hu-
manos, sino porque esas virtudes hos haran me-
jores vy nos pondrin en aptitud de alcanzar el
titulo que Bolivar consideraba superior a cual-
quier otro: el de buenog ciudadanos.

Concluiré este desalifiado discurso implorando
de nuevo vuestra benevolencia y recordando los
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hermosos versos del venezolano José Antonio Mai-
tin sobre el Libertador:

“Tu porvenir, Bolivatr, son los tiempos;
Las corenas de un dios son tus coronas,
v ¢l inmenso raudal del Amazonas

lag aguas que fecundan tu laurel”

POESIAS

EN PARIS

Bolivar ve gte la nacién francesa
le rinde 2 Napoledn gran homenaje,
v siente, de los pies a la cabeza,
subir la sangre en impetuoso oleaje.

De la gloria fascinale el ropaje...
Busca un noble motivo a su proeza.,.
Y, al evocar de América el paisaje,
do el ibero ledn hizo su presa,

da un salto a Roma, a la colina sube,
porque no puede alzarse en una nube,
la vista pone en el confin lejano

en direccion del mundo colombiano,
y pronuncia con labio dibilino
su promesa formal del Aventino!l...

EN PATIVILCA

Fn Pativilca estaba Bolivar cse dia,
habiale el Congreso nombrade Dictador. ..
Mientras sumaba fuerzas el audaz invasor,
en el pajs del inca reinaba la anarquia.

Se volvid, el presidente Riva-Agiiero, traidor,
de Torre-Tagle ¥ varios Jefes en compaififa;
las tropas bonaercnses em plena rebeldia,

y casi moribundo el gran Ldibertador!...

Del héroe en peligro se hallaba la existencia,
hallabase en peligro también la noble Causa,
v por doquiera, el caos, sembraba la inconsciencia.

“Qué piensa hacer”, se atreve Mosquera a preguntar
al inclito Caudillo... Y, tras de breve pausa,
Bolivar le responde, lleno de fe: TRIUNFAR!

Alo. Ramirez Astier.

(venezolano)
Panama, Julio de 1927,

MAGNO PONTIFICE -

A mi conterraneo Ramirez Astier.

Oh, Bolivar, divina encarnacién americanal
De un mundo Redentor; no como el mistico Jesis,
coigando en el madero ignominioso de una cruz,
altivo y recio cual un Céndor de la Sierra indiana,

No paciente perdonando, con la espada airada
vengando al indio que hombres coronados oprimieron;
¥ rompieudo el yugo vil de Ia cerviz esclavizada,

en tu- pufio, cadenas y corona se fundieron.

Salve divino Enmanuel, de mi patria préz y gloria!
Yo te contemplo en la enhiesta cumbre del Chimborazo:
revestido con la ensefia tricolor ¥ en los brazog
alzando el Ciliz y la Hostia pura de la Victoria.
Ofreciendo el sacrificio, la oblacidn propicia,

al dios poderoso Marte, al dios-rojo de la guerra,

cual Magno Pontifice de la Libertad que oficia,

en la alta cumbre de un monte, por la oprimida tierra.

Hombres de i patria: amad a Bolivar mientras tengdis -
un corazon rebelde que lata en vuestros pechosl
Vientos, mares y torrentes: cantad, doquiera que corrais,
al Martir, vindicador de Colombia en sus derechosl!

A, Valero.

(venezolano)

MOMENTO

Eramos tres artistas. En mi estudio
donde un fulgor crepuscular entraba,
dijo ¢l primero:

—Yo quisiera
ser una luz como ésta, triste y diafana,
y dorar ¢l silencio de los lagos
y reflejarme en lag pupilas languidas...
El segundo repuso:

—Mi deseo
es transformarme ¢n wna sombra vaga
como esas que los drboles
dibujan en las sendag silenciarias...
Y guardaron silencio... Yo seguia
mirande la humareda azul y ticita o
de un sahumador de vicjo bronce indiantj:,')'f_'
viendo como formaba
pagodas que se deshacfan
v lotos que se deshojaban,..
—Y ti?—dijeron—Qué deseas ser?...
Y vyo, mirando lag cenizas vanas,
repuse;
—Nada...
Luego callamos.. En la paz umbrosa,
¢l vibrar del reloj se eternizaba.

Gastén F:gueira,
(uruguayo)



Ve ] AS TRES MARIPOSAS==

CASO PRIMERO

\ Pedrillo estaba riente v Pedrillo, sonriente,
H ante el claro manantial, la seguia.... la seguia....
El estanque era un cristal: ’
transparente!.... De siibito, en un arranque,
De shbito—alas de tul, ya con.el 11'11c’10 insecto quiso dar;
. y Pedrillo fué a quebrar
de grana, y oro, y armifio— - 1
F tocs su frente de mifio en pedazos ¢l cstanque!
<
una mariposa azul. Total, nada: un breve duelo
Ante ¢l lindo insecto aquel Cmre_ dos ].)cllos mfantes:
que en torno suyo describia el vuelo, una mfintma del.melo
Pedrillo sintid up anhelo: y un nifio de 1'ubllo pFlo,
| apoderarse de é11 cosas qtlu: o cst-tm distantes. ...
L.' . La mariposa vold
I,a mariposa subda y Pedrillo resurgiod
y bajaba alegremente, ricndo_y constelado de diamantes,
CASO SEGUNDO
H Aqguella tarde en el jardin caia mas vid al insecto v, sbito, encantado,
r'r {luvia de rosas desde el cielo en liamas cchdse a andar con pasos cautelosos. ...
mientras, hajo el refugio de las ramas, .
Pedro—el poeta del amor—Ileia, Ylya cerea a [:,i rosa p‘urpu.rma
tendid la mano, avida e inquieta,
D¢ repente una linda mariposa y la lirica mano del pocta
—Ilama con alas, de los ciclos, viva— sdlo encontré la punta de una espina,
':|' acariciéd su frente pensativa . o .
v se pos6 cn el caliz de una rosa. La marlpf)sa.?c perdid en el cielo
como toda ilusidén, toda locura;
Son los vetrsos caminos silenciosos.... v al poeta quedd de la aventura
y Pedro iba por cllos extasiado una gota de sangre en el pafiuelo. ...

CASO TERCERO

i-J l.as tardes son ventanag abiertas al pasadol....
Al cacr el creptisculo estin de par en par

y el corazdn, entonces, se vuelve y extasiado,
retorna por los viejos caminos a sofiar.

Tibtio .de azul de humo, ebrio de azul de cielo
sobre la amplia terraza que domina el jardin,
'j' Don Pedro fuma y suefia.... La tarde tiende el vuelo;
el cielo estd sin nubes; celeste el mar sin fin....

Jeve temblor de alas, tenue como un suspiro,
acaricid la grave frente del sofiador
y—mariposa de oro—vold con lento giro
,qi como una hailarina del cielo, en su redor.

Don Pedro no veia. Quien sabe por qué extrafios
caminos de otrog tiempos su alma fué a sohar....
Es tan dulce sentirse en los cincuenta afios
a solas v fumando, frente al cielo y al mar!. ...

La linda mariposa lo acaricid, inocente,
—Quien sabe si malévolamente lo acariciol—;
pero Don Pedro, en éxtasis; Don Pedro, indiferente,
en unz bocanada de humo la envolvia. ...

T.a mariposa de oro quiso tender ¢l vuelo
L v—tenue flor con alas—fué a caer al jardin,

mientras don Pedro, absorto, estaba frente al ciclo. ...
a solas y fumando.... frente a la mar sin fin....

Ricardo MIRO.
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El Indio Taciturno

(Cuento)

Por Samuel Lewis |

N el bohio que corona la colina escarpada y

golitaria, lejos, muy lejos de la villa, una
tarde clara y brillante cuando el sol al morirge
en el ocaso imponia sobre el horizonte su rastro
escarlata e irradiaba todos los tintes vivos y va-
riantez del rojo, hasta convertir el firmamento
en una ascua encendida, encontré por la centé-
sima vez & un indio taciturno, de pie en el um-
bral, absorto en profunda meditacién, abismado,
al parecer, en el escarbar confinuo de un pensa-
miento dnico, duefic de su mente.

Detuve el paso, decidido a contemplar de
cerca & ese hijo de la América virgen.

Era un sér peculiar, ‘alto, bien. fornido, de
cabellera blanquecina, ojos grandes y agiles, faz
de lineas armonicas reveladoras de su origen en
el seno de una raza pura. Sus modales, su aspecto
v su temperamento hacian creer que quizas fuese
él, algo asi como el fitimo descendiente de los
reyes incas o aztecas, o talvez el vistago final de
alguno de aquelios ejemplares de los aborigenes
llevados a presencia de los Monarcas de Espafia
para ensefiarles el tipo de log habitantes del Nue-
vo Mundo v devueltos, mas tarde, a las selvas
milenarias de aquende el mar donde habian na-
cido, porque este indio revelaba en su lenguaje,
en sus ideas, en su majestuosa prestancia, las ca-
racteristicas aristocraticas de los jefes salvajes
o de log grandes sefiores peninsulares, asi como
las luces imprecisas de otras civilizaciones lle-

gadas hasta él, sin duda, por la magia incom-

prensible de la fuerza ativica o por el influjo
constante de un roce prolongado con sociedades
avanzadas.

Interrumpi su meditacién y me esforcé en in-
sinudrmele hasta hacerme duefio de su confianza.
El indio al fin mirando al suelo, con voz acompa-
sada, ensordecida por la emocién y en un tono
que parecia mas bien el de una plegaria, me re-
Tirié su vida o la parte cumbre de su vida espi-
ritual, asi: i

“Fn el primer cuarto de una luna de antaiio,
arribé a las playas de estos mares una mujer
blanca, hija, estoy cierto, del sol y de la luna,
porque en ella se aunaban, en intimo consorcio,
los fuegos intensos del medio dia y la tibieza
aterciopelada de la pdlida noctimbula. Era del-
gada y flexible como el arco de flecha de un indio
bravio; su cabellera rubia y sedosa como barba

de maiz tierno, se hallaba recogida sobre la fren-
te y la nuca; las curvas de su cuerpo regulares y
precisas pero tenues comd pinceladas, la daban
el aire de un joven portaestandarte de vuestras
huestes y la desenvoltura de un paje virreinal.”

“Fuera de un gesto altivo de la cabeza, propio
de reina al gacudir su imperial diadema, esa mu-
jer tenia, amén de muchas otras, dos cosas divi-
namente maravillosas: los ojos y la boca.”

“Los ojos eran grandes. Sobre dos pétalos de
gardenia, a guisa de estuche, reposaban las pu-
pilas como dos gemas cambiantes: el idiliec de
los matices més hermosos. En ellas parecian al-
ternar con increible rapidez los extraios coloridos
del topacio oscuro con la esmeralda tenue, los del
rubi subido con el zafiro profundo, pues esas pu-
pilas variaban de tonalidad al calor de los senti-
mientos que agitaban su espiritu, dindoles gri-
ses reflejos de acero o vaguedades acariciadoras
de amatista, segin su alma sentia los espasmeos
de la ira o log desfallecimientos del amor.”

“Y su boca era fresca como el blando desper-
tar del dia, fina y delicada como una miniatura,
movible y hiimeda como una rosa eh constahte
aleteo de mariposa, en el centro de cuya corola
encarnada hubiera cuajado en alj6far, un roefo
de leche en gotas hermanas. Y por ese primor
de labios se atropellan cascadas de palabras con
modulaciones de citara de oro.”

“Si jamas el beso tuvo un templo, fué esa boca.”

“Fn fin, sefior, nunca sofié que tanta exube-
rancia de vida pudiera alojarse en cuerpo tan
fragil, ni mucho menos que toda la vida de un
gér humano aleanzara a retratarse tan de lleno,
en los ojos ¥ la boca de una mujer. Si, el pajaro
volador y fugaz de su “yo” psicolégico emergia
de sus carnes transparentes, por la boca y los
0jos, y revoloteaba en su torno con ritmos fas-
cinadores y piruetas desconcertantes, Su alma
estaba a flor de piel sugestionadora, esquiva o
coqueta, segin que las sensaciones imprimieran
a lag cuerdas sonoras de su espiritu superior,
gemidos de toértola o estremecimientos draméti-
cos de huracéin.”

“Cuando circuld 1a noticia de haber llegado la
extranjera a nuestros lares, el jaguar de la bar-
barie desperté amenazador en la sangre de mi
tribu que se sacudié con escalofrios de rabia in-
tensa. Los hombres gesticulaban inyectados los
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0jos, la faz contraida por el odio y el coraje; las
mujeres desgrefiadas’y semidesnudas, lanzaban
estridentes carcajadas, denunciadoras del infini-
to placer de la venganza que en el seno les bullia.
Unos y otros iban y .venian pletéricos de encono
y cada cual, en medio de la infernal algarabia,
proclamaba los deleifes supremos con que sacia-
rian los instintos feroces de la raza.”

“Aquella mujer procedente de otras latitudes
serfa carne de festin, cuerpo de orgia. A los vic-
toriosos en las rifias o como premios a las habi-
lidades femeninas, corresponderian sus despojos
puestos en almoneda. La cabellera rubia, tibia ¥
ensangrentada aln, debia colgar de mi -cinto
como trofeo atestiguador del triunfo alcanzado
por nosotros, sobre la especie que dié origen a
log dafios y dolores sufridog por nuestros ascen-
dientes en los siglos pasados.”

“TPerminadas estas justas enloquecedoras en
celebracion de la victoria del esclavo, comenza-
ria la hora roja, la hora de la danza al sén de
tambores y de cantos de guerra, en torno del
cuerpo en agonia, desnudo, maltrechoe y palpi-
tante, que las llamas de la hoguera siniestra, en
caricias voluptuosas, harian vibrar en contorsio-
nes dolorosas y muecas espasmodicas. Los ayes
de la victima expirante habrian de ser el himno
glorioso entonado, en loor de los vencidos de oga-
Tio, por la hija de aquellos vencedores inmiseri-
cordes de ofros diag.” .

“Sé decir que me preparaba a saborear, con
los entusiasmos y las furias de mi tribu, lag refi-
nadas crueldades que nuestros ritos sefialan como
castigos, a los hijos del sol y de la luna que caen
cn nuestras manos. Una ola de sangre cerraba
mi cerebro y ensombrecia mi vista, me sentia
henchido el corazén con todos los atavismos sal-
vajes cuyos golpes iracundos amartillaban mis
sieneg, Una ansia de verdugo crispaba mis miscu-
log de hierro y mis manos anticipaban, por evo-
cacién peérversa, la delicia magna de la zarpa
rasgando el raso de la piel, armifio y rosa, de la
presa'll

“La mandé traer a mi presencia.”

“Una turba embriagada de odio, sedienta de
venganza, la seguia y se abrié en semicirculo ante

&

mi.
“Me tocaba delinear el programsa de la fiesta
al pronunciar la sentencia inapelable y fatal.”
“Reinéd el silencio profundo de las tumbas y,
ella, por mi orden, avanzé hacia el centro.”
“Elevé las manos al cielo; invoqué a Nonca-
mela, dios de mis padres, para dar principio a
mi discurso. Al posar mis ojos sobre ella las pa-
labras se helaron en mis labios: una exquisita
sensacién de bondad apacible y subyugadora,

emanada de su sér aterrado y tembloroso, se apo-
deré. de mi, transformé mi espiritu y como un
rocio de placidez sidérea me paralizé al extremo
de despojarme de todas mis energias. Si, log bor-
botones de sangre esclava domefiaron las alti-
veces de la raza. Como el ledn ante la mirada
del domador, senti el frio de la humildad, la
mansedumbre de la oveja, la impotencia de la
materia inerte, Cesé de ser jefe para convertirme
en siervo; de hombre me troqué en mnifio, de fle-
cha en flor.El paroxismo del odio se esfumé len-
tamente con la majestad de la claridad que as-
ciende, para dar pabulo al surgimiento de un
amor indecible, tierno, infinitamente dulce, ate-
rradoramente poderoso.”

Fl pielroja se detuvo un ingtante, talvez para
enjugar una lagrima que como una perla en fu-
sién rodd invisible por su mejilla bronceada, o
para cobrar aliento a fin de confesar, sin sonro-
jarsé, el hecho extraordinario de que hubo un
dia en que su fortaleza indémita se fundid, cual
las sombras de la noche al despuntar la aurora,
ante los atractivos seductores de una mujer. Lue-
go de inflar con aire puro log pulmones, redu-
cidos a su infima capacidad por la emocién, pro-
giguid su relato.

“De alli en adelante me senti otro hombre y
vivi otra vida. Mi tribu desconcertada no podia
explicarse mt conducta ni yo los impulsos que
me arrastraban. Una metamorfosis tan radieal
se habia efectuado en mi que ya no era yo el sal-
vaje de la montafia ni la fiera de los desiertos.
Una como climide de dulzura me envolvia entre
sus pliegues, tiernos como brazos de madre, y
un amor sagrado ardia en mi pecho, transfor-
mando los instintos brutales de mi raza en ele-
mentos sentimentales superiores, hasta entonces
para mi desconocidos. A la rabia que ha poco me
inflamaba sucedié una clemencia infinita; la ira
didé paso a la caridad més absoluta. Todo lo gue
era antes causa de alegria para mi: log cantos
de guerra, los gritos de venganza, constituian
ahora motivos de vergiieriza. En mi interior se
libro la gran tragedia entre dos seres distintos y
antagénicos: mi “yo” del pasado y mi “yo” del
porvenir, y éste, centelleante como un lucero re-
cién abierto, al triunfar en corto lapse, como que
hubiera erradicado, hasta en sus hondas raices,
los atributos de aquél”.

“Ah! si a los salvajes de antafio se les hubiera
sometido al magnetismo de ojos semejantes y a
las irradiaciones de almas como la de ella, no hu-
bieran resultado ni vencedores ni vencidos, amos
ni esclavos, en el Nuevo Mundo. América habrfa
sido la tierra de hermanos, la Arcadia del cora-
z6n.”
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“Bajé de la pequefia altura donde me hallaba,
llegué hasta ella con la uncién de un convertido
y la tend{ la mano con ademén de rey. Mis com-
pafieros aun cuando acostumbrados a obedecer
parecieron rebelarse, pero de un gesto majes-
tuoso les impuse gilencio y entonces la hice y fué
mi soberana.”

“Mi soberana sin cambiar con ella una pala-
bra: el mutismo de los cucrpos hizo mas elocuen-
teg las voces silenciosas de los egpiritus. Mi sobe-
rana fué por un arranque de espontaneidad su-
blime: mi soberana por la magnitud del aura su-
til que la circundaba, no por la fuerza bruta tan-
gible o intangible de su sér.”

“La tragedia que se libré dentro de mi des-
perté por un momento el recelo y la envidia de
los mios, pero aun en los barbaros hijos de los
montes se impone el esplendor del sacrificio en
aras de un ideal y el rumor de impaciencia se
ahogé pronto en la atmésfera de respeto que sur-
gia.”

“Mas sereno ya le dije: “A la luz de vuestros
ojos navegaria mas alld de lo infinito.” ¥ ella me
contesté con una voz cilida, timbrada con afec-
tuosag armonias: “En medio de un mar que tu-
viera el color de vuestras pupilas anclaria para
giempre la nave de mi vida.”

“Nuestras almas se habfan desposado por los
cinones de una nueva religién.”

“Ese enlace, fugitivo y eterno, que en lo fisico
durd tres plenilunios y en lo inmaterial se pro-
longa mas alld de la vida eomo un perpetuo rayo
de luz, vino a constituir un paréntesis de amor
en mi mondétona existencia, porque quise dque
aquella alma extrafia, toda mia, se pusiera en
contacte con la tentadora naturaleza tropical,
para gue de cerca oyera las palpitaciones de la
madre tierra, escuchara el burbujear de la savia
trepando por log troncos de los arboles gigantes,
sintiera la caricia voluptuosa y fecundante del
astro rey sobre la selva en infancia, sorprendiera
el concierto inefable que existe entre el rumor
tenue del insecto alado y la cinta de plata que
cual junco cimbrador desciende de la luna, com-
prendiera la cancién amorosa del arroyo v |
rugir sublime del oeéano, y que, al contacto de
todas esas morbideces de natura al desnudo, se
encendiera en su alma exética el fuego pasional
gue nos distingue y nos hace, en el sentir, tan
arrogantes como nuestras montafias empinadas y
tan turbulentas como nuestras cataratas espu-
mogas.”

Ese empefio requeria la percepcitn directa
de la lira multicorde que es el universo tropical,
¥ para ello preciso fué recorrer el bosque de som-
bras refrescantes y mirar de cerca la fiora pro-

longada que se extiende desde mas alla del caobo
bicentenario hasta la flor ave: la orquidea; con-
templar su fauna interminable que recorre aque-
lla gama variadisima, la cual parece principiar
en la puma o el leopardo, pasar por la culebra
perezosa trajeada de arlequin, para concluir en
el ave flor: el colibri; fué necesariamente lim-
piar el espacio cubierto de hojas secas, en silen-
cioso hervor fertilizante, y descubrir las raices
de los arboles titanes, a fin de reclinar en ellas
las sienes y dormir al concierto sin igual ento-
nado por los pajaros libres y alegres; indispen-
sable se hizo surcar las ondas cristalinas de los
rios en las gbéndolas nativas, recorrer el mar in-
menso sobre fragil barquichuele y hundir las
formas de la mujer hermosa entre los encajes
inmaculados que la ola teje instanténeamente al
reventar, feliz, sobre la orilla.”

“Tin este afan corrimos de un extremo a otro
del terrufio mio levando a todas partes la can-
cién de nuestra dicha y recibiendo, de continuo,
¢l beso halagador de la naturaleza en fiesta.”

“Una mafiana salimos en pos de sensaciones
inocentes, con direccién a la colina inmediata,
por el sendero serpeante que conduce a la cima.
A la vuelta de uno de sus recodos caimos en un
edificio que en otra época fué oratorio o tambo.
Fin &l entramos y ascendimos a su piso superior,
que era una sala amplia y llena de luz. De sus
muros de quincha, recamados de madreperlas
colgaban reliquias raras: cabezas perfectas de
enemigos vencidos, reducidas por el humo y el
fuego, sin alterar sus lineamientos ni destrair
su cabellera, a las diminutas proporciones de una
naranja color término medio entre azabache y
bronce; ‘tibias y fémures humanos en combina-
ciones espantosas; esqueletos de animales salva-
jes; carcajes, arcos y flechas de puntas envene-
nadas; lanzas de cafia y rodelas de cuero de ta-
pir; macanas erizadas de pedernales; momias en-
vueltas en ligaduras de hojas agujereadas por
los afios; adornos de narices, senos y tobillos,
unos de oro otros de plata; cerdmicas y piedras
talladas de todas clases; telas de algoddén con di-
bujos farabnicos en colores complementarios;
“gquipus” de hilos irisados; trozos de corazas,
velmos, espuelas y espadas espafiolas; hachones
a guisa de pebeteros en cuyos platillos yacian las
cenizas de las resinas arométicas que en ellos ha
tiempo se quemaron; ¥y en el centro de esa pieza
tan grande y tan clara, entre muchas otras de
distintos animales, una enorme piel de tigre que,
con las fauces abiertas, los ojos de ira relum-
brantes y las zarpas feroces extendidas, parecia
un monstruo de la montafia echado scbre el
vientre.”
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“No sé si-en el alma reformada deben renacer
log sentimientos perversos tan sibitamente como
creee la mala hierba en el jardin hermoso. No lo
sé, pero la vista de aquella fiera evocadora de
mis barbaros instintos, o la atmésfera salvaje
que se respiraba en aquel recinto, urna de mi
ayer indomado, en donde ardian como luminarias
recuerdos de un pasado remoto, o la fascinadora
belleza fisica de la rubia de miz amores inmor-
tales,~ 0 todos estos elementos coaligados, encen-
dieron en el fondo de mi sér la rabia pasional
de la bestia humana, en mi tanto tiempo compri-
mida, ¥ sin mas advertencia, sin un gesto, emi-
tiendo tan g6lo un gruiflide rauco de pantera ham-
brienta, me aprestaba para arrojarme sobre mi
muiiequita de filigrama, para confundirla entre
la crispatura de mis brazos, para embriagarla
con mis besgos calcinantes ¥ a mi impulso arro-
llarla hasta la piel de tigre, presta a convertirse
en el nido donde los gritos excitantes del amor
carnal ahogaran los gemidos de un corazdén todo
mio, que vibraba a mi lado, altivo ¥y puro como
las nieves eternas que, a modo de turbantes ni-
veos, adornan las crestas de los Andes. Y senti
el vértigo y probé la locura y presenti la vora-
gine de su cuerpo junto a mi cuerpo en estrecha
y simétrica emocion. Ya casi gustaba &l delirio
de log labios, el concierto de las carnes, el arpe-
gio de los suspiros en sordina, cuando ella toda
candidez, blanca como una tuberosa, clavd en mis
ojos sus pupilas himedas y hermosasg, llenag de
una tranquilidad extraterrena que helé mi san-
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gre, apagd mis intenciones sombrias, me hizo
temblar como un rabioso y de pronto me encon-
tré sometido, sojuzgado, confundido por la fuer-
za invencible de su mirada tierna y luego, igual
que si despertara de un suefio poblado de horri-
bles pesadillas, senti como un inmenso sosiego,
la apacible tranquilidad del torrente cuando lle-
ga, en languido desmayo, a la llanura.”

“Habia vivido de nuevo un instante mi pasado
y ese pasado para siempre habia muerto en ese
mismo instante, Dejé de ser fiera para convertir-
me en hombre, en hombre dids, inmaculado ado-
rador de mi rubia encantadora.”

Cual se rompe una sarta de perlas, de un tajo,
corté el indio el hilo de su discurso. Estaba esti-
tico, el rostro inmutable endurecide como bron-
ce, los labios en contraccién dolorosa, fija la mi-
rada en remotas y encandescentes lejanfas: ge-
mejaba un relicario do se conserva en carifioga
veneracién el mis emocionante, el mas eminente
de los recuerdos, el recuerdo supremo de una
existencia, recuerdo que fué el jugo de una vida,
que seria el regplandor eterno de una muerte, que
concentraba la gloria toda de un pasado y resu-
mia Ia esperanza uUnica de un porvenir.

La explosién bermeja del ocaso se diluia entre

las primeras pompas funerarias de la noche que,

cual piadoso cortinaje, caian para ocultar discre-

tamente el dolor de aquél sér extrafio, dedicado a

mantener presa y viviente al calido rescoldo de
su corazén, la golondrina volandera de una ilu-
sién imborrable.

Voltaire y su influencia en las grandes
I scuelas Idealistas

Por Ernesto A. Morales

The Church is the handmaid of tyranny
and the steady enemy of liberty.
—MACAULEY.

Hace muy poco tiempo murié en Copenhage,
el célebre critico danés Jorge Brandes, cuya es-
pecialidad gintética en. materia de filosofia, fué
examinar atentamente el proceso de las grandes
personalidades tanto del pretérito, como del pre-
sente, que han desfilado por el proscenio de la
humanidad, dejando una obra constructiva. Y
quizas entre todos los temperamentos y entre
todos los espiritus, abiertos por su escalpelo,—
no se encuentra uno que, como el de Voltaire, re-
suma todas lag inquietudes de una época, lag vi-
braciones de un sigle, y las maravillosas proyec-

(Especial para NUEVOS RITOS)

ciones que ha tenido sobre las generaciones que
le -han precedido, ¥y afln sobre aquellas que en
progresién geométrica, se acercan a la vida con~
temporinea. Ea indiscutible que Brandes fué en
esencia el bibgrafo méds sincero del gran here-
giarca, su critico méas erudito y fiel, su comenta-
rista mas desapasionado. Toda la herencia del
gran rebelde, sus hechos, sus férmulas, sus doc-
{rinas, adquieren al influjo de Brandes, una au-
tenticidad sagrada y aspectos vedados hasta a
Jos mismos que conocieron personalmente a Vol-
taire, v que en formas mas o menos veridicas,
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como es el caso de los mas autorizados Enciclo-
pedistas; se han ocupado de su vida y de sus
ohras. Todo lo penetré Brandes con acierto: ‘la
peicologia del sabio, la esencia de su aguda iro-
nia, su’ temperamento revolucionario, su musa
también irénica y atea, su accién demoledora y
la aquilatacién de sus convieciones. De alli que
seglin la opinién de Julius Moritzen, Brandes
sea el manantial més puro para beber en Vol-
taire, y al mismo tiempo su guia méas autorizado.
Otros expositores han caido.en la liviandad de
censurar al demagogo por estar en desacuerdo
con sug principios, o de adornar demasiado su
labor con guirnaldas pdstumas, que despiertan
envidias acres, o escozores dsperos entre las es-
cuelag opuestas. Por otra parte, muchos no le res-
tan méritos, pero le discuten ¢l momento histo-
rico, haciéndole victima de injustas acusaciones.
Y la mayoria de sus criticos, incubados: dentro
de prejuicios necios e infundados, efectian, con
habilidad de consumados cleptémanos, sustrac-
ciones escandalosag en los verdaderos valores del
sabio, o en caprichosos “camouflages,” esconden
sus virtudes, porqie asi conviene a determinados
intereses, incompetentes para llegar a las fuen-
tes de la verdad politica e histérica de los hechos..

La fidelidad de Brandes, destruye de un soplo,
todos log antagonismos y coloca al homhre, en la
posicion que le corresponde en el siglo y en las
ideas. No es si se quiere el bi6égrafo,—es el evo-
cador, el evangelista de Voltaire,—el panegirista
modelo, fruto de tendencias nuevas y depuradas.
s mas que su comentarista, su genuino apolo-
gista, porque es el que mas se acerca a ese espi-
ritu prodigioso, convertide en la antorcha de una
Epoca. Describir a Voltaire, profundizar sus mé-
todos, es tarea ardua y penosa, dificil de cumplir’
sin graves inconvenientes, Para llegar a ese ce-
rebro, el volean del Siglo XVIII, es preciso des-
pojarse de los atavios de una légica estrecha o
preconcebida. Su andlisis es patrimonio exclu-
sivo de espiritus indiferentes al medio, y de con-
ciencias precigas, incontaminadas en virtud de
una concepeidn liberal de la vida. Voltaire, ejer-
ce esa influencia caracteristica, y tinicamente und
generacién en progreso, en marcha hacia el ico-
noclastismo absoluto, podrid detenerse ante sus
virtudes extrinsecas e intrinsecas. De lo contra-

rio, es imposible hacerse un juicio aproximado
de esa personalidad extraordinaria, orgulle de su
época vy personificacién de todas las ideas avan-
Padas. Referirse a Brandes, actualizado en su
Auerte reciente, es traer al tapete la esencia de
fmejor motivo. Revivir las glorias de Voltaire,
jover todo el edificio ideclégico de la hu-
id ¥ buscar entre el cataclismo de todos los
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sistemas, y de todas las doctrinas, el verdadero
sentido especulativo de la especie, la verdadera
vocacién, la més pura finalidad. Misién augusta
superior a log simples conocimientos-y al simple
raciocinio. :

Voltaire,—dice Brandes,—resume- una parte
del mundo. Es la esencia de una nacién y el sim-
bolo de una centuria. Hablar del. siglo diez y
ocho, es hablar de Voltaire. En los dominios in-
telectuales hace conquistas tan wvaliosas como
Alejandro ¥ Napolebn, y quizas v4 mas lejos que
ellos. Su imperio como es intelectivo, es mis di-
latado. Hoy no se consiguen confinuadores de
Alejandro y hasta log Bonapartistas son escasos,
Pero los- Volterianos existen todavia. El Volte-
rianismo emprende la Reforma de dos siglos,
después de Calvino y de Lutero, y por eso es
mas constructivo que el esfuerzo de los conquis-
tadores materiales,” También Cantd en sus bos-
quejos de ese Siglo, define a Voltaire, con as-
pectos anélogos. El gran escritor italiano se ex-
presa asi del fil6sofo:

“Uniendo al escepticismo inglés su espiritu
agudo y burlén, movié guerra a todas las creen-

‘cias religiosas, filoséficas y meorales, sin fundar

ninguna, introduciendo la costumbre de deslizar-
se sobre todo y ne profundizar nada, afirmar
francamente sin examen y sin temor de incurrir
en errores, reirse de todo y de todos, de amigos
y enemigos, de antiguos y contemporfineos. No se
dird que destruy6 la moral, por cuante ya vemos
antes corrompidas las cogtumbres y sacudidas
las creencias; siguiendo la corriente, Voltaire
quiso agradar; creyé que las generaciones se
emanciparian con la relajacién de costumbres y
la decadencia de las conviceiones.,” Comparativa-
mente y segin Canti,~—el demagogo era un des-
crefdo,—un Mefigtéfeles de. la centuria decima-
octava e indudablemente hay en esto un gran
fondo de verdad. Este hombre singular, que des-
de los primeros afios, debia causar tantos tras-
tornos en el orden social y politico, nacié inves-
tido de un caracter especial, que talvez no se
encuentra ni en las mis extravagantes tragedias
griegas. La naturaleza, que muchas veces es pré-
diga en esparcir sus dones prodigiosos, quiso
congraciarse en Voltaire, convirtiéndolo en un
conjunto armonioso de todas las facultades y de
todos los recurgos intelectuales. Es muy raro, en-
contrar un paralelo, que guarde una proporeién
digna de tomarse en cuenta, en el avalto de idén-
ticas virtudes.

Satirico, historiador, poeta, fisico, lirico, dra-
maturgo, novelista, economista, filésofo, critico,
pensador, agitador, revolucionario, .epigramdfi-
co, compendia en su genio, todas las actividades
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de un ser extraordinario, Feliz esquema del hom-
bre superio¥, brote raro de la especie. Ejemplo
elocuente de la dualidad en los caracteres y en
los temperamentos.

la ciencia no explicara satisfactoriamente éstos
fendmenos, Fué Voltaire un genio negativo, como
algunos pretenden? Fué un genio organi-
zado? Contestar estas preguntas, es algo dificil
y ello queda relegada al juicio de sus numerosos
observadores y criticos. ‘
Encarnacién fecunda de las ideas de todo un
siglo, las generaciones posteriores han recogido
su obra y se han modificado. Asi lo proclamaba
Vietor Hugo, cuando en Mayo 30 de 1878, con
ocasién del primer centenario de la muerte del
gran sabio, pronuncisba en Paris, una magistral
Oracién a su memoria. Este homenaje tuvo gran

resonancia en Europa y revistié log caracteres

de un acontecimiento. La disertacién del sublime
autor francés, es una joya de erudicién, propor-
cional con el bagaje que ofrece una personalidad
tan variada y por lo mismo tan familiar al mo-
vimiento ideolSgico que eniences s¢ operaba en
Francia. La evocacion hecha de Voltaire, fué
como una renovacién- del voto sagrado en el
maestro ¥ el intérprete, genial como era, supo
modeinr la silueta del filésofn, de modo que se
actualizaba su figura. Y por lo consiguiente sus
tendencias. El perfume escapado de la Eterni-
dad, saturaba el retofio de la juventud y un goplo
de rebelién parece también cernirse sobre el si-
glo XVIV, Revive Voltaire como una floracién
de verdad y de idealismo, sobre el remolino de
las corrientes en gestacién. Y hasta nuestros
dias llega su influenecia, como un legado de quien
pergonificé el mas saludable materialismo. Quién
hubiera creido en esa reencarnacién, en esa ley
de Karma, un Karma espiritnal que constituye
un eslabén indestructible entre Voltaire y sus
continuadores? Solamente muy pocos lo congi-
guen y muy pocos fructifican al pago de los tiem-
pos, desafiando la accién devastadora que los
mismos ejercen. Y come agrega el mismo Bran-
des, “solamente muy pocos escritores, talvez me-
dia docena escasa, perteriecen a la historia del
mundo. Voltaire es uno de ellos”

Examinemos sus diversas facetas. Bien lo me-
vece el heresiarcam, convertide en blance de las
iras religiosas y en punto de convergencia de las
ideas radicales. Pranceis Marie Arouet nacid en
Paris, en pleno Distrito de Saint-André-des-Arcs,
en Noviembre 21 de 1694, siendo el quinto y dl-

timo hijo de un honrado notario piblico, afilia-
do en cierto modo a las clases aristocraticas y
acomodadas. A los nueve afios; ingresa al Cole-
gio de Jesuitas Louis Le Grand, muy cerca de

"la Sorbona. All da sus primeros pasos,’

Coeficiente de un cerebro.
poderoso, que se pudiera calificar de anormal, si’

entre
condiscipulos burgueses ¥ herederos de castas
opulentas. Ante todos ellos, deslumbra y los fas-
cina facilmente con su légica demeoledora. Poseia
el arranque de los convencidos y la sugestién de
log taumaturgos. En esos dias memorables de
Jas aulas, hace popular su lema; Dios y Libertad,
blason ideolégico que serviria més tarde para
encender la mas horrible de las hecatombes. Por
esto muchos le apellidan el precursor de la Re-
volucién. Voltaire rie sarcasticamente de esas
clases sociales y politicas. Las odia en su periodo
e¢mbripnario y se propone destruirlas. Pero ¢cémo?
Dénde difundir su libelo mcendlado‘? Dénde eri-
gir su tribuna?

Necesitaba un escenario de escepticismo, atn
més, de estoicismo. El destino debia depararle te-
rreno fértil para su genio. La larva germinaba,
anunciando la crisilida futura. Como Viector

_Hugo lo afirma en su poema: El satiro se habia

transformado en Pan. Su destierro de Francia es
la primera etapa de su obra. El le brinda la opor-
tunidad de conocer una civilizacién diversa, otros
hombres, otras costumbres. ¥ un dia es sacado
de La Bastilla, donde se encontraba prisionero,

-y acompafiado por algunos nobles hasta un bu-

que surto en el puerto de Calais.

Desembarca en Greenwich y duerme la prl-
mera noche en el Palacio de Lord Bolingbroke,
situado en Pall Mall, en pleno Londres. Pero an-
tes trascurre la tarde en compaifiia de damas y
caballeros de la mejor sociedad; todos previamen-
te presentados por aquel noble inglés al filésofo.
De lleno se encuentra Voltaire en log grandes sa-
lones de la sociedad més exigente de Europa, esa
misma que se disputaba la supremacia en lujo y

"voluptuosidad. Bolingbroke, como era natural es-

taba velacionado con los mejores escritores de
Inglaterra, a quienes frecuentaba y con los que
mantenia trato intimo. Triunfaba por entonces
el triunvirato de la literatura integrado por Pope;
Swift v Gray, sucesores de los antiguos jugla-
res, entre los que descollé Macpherson, el de log
cantos osidnicos. Los escritores ingleses se sin-
tieron desde entances influenciados por Voltaire

Este que habia traide recomendaciones especia-
les del Ministro de Relaciones Exteriores de

Francia, M. de Morville, para Horacio Walpole~
hermano del Premier Sir Robert Walpole, figurs

prestigiosa de la diplomacia anglicana y sucesor

de Stair, como Embajador de Inglaterra en Paw
rig, cayd en terreno propicio y pronto los circo-
los sociales se vieron honrados con su preselm
cia. Ademis se le extendian credenciales de con-
fianza entre la nobleza y el Parlamento. Esto lo

comprueba el hecho de cue el mismo Walpole es.
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cribia al-Dugue de New‘castle en solicitud de fa-

vores e dnfluencias acerca de Voltaire, y le decia
gntre otras cosas: “confio en que me qperdonara
gue lo interrumpa con la perentona soliditud de
M. de Morville, recomendando a usted .a M. de
,.Voltaire, escritor de lo méas notable, reciente-
mente llegado a Inglaterra, con el fin de publicar
bajo suscripeidn, un espléndido poema titulado
“Enrique IV.” Aungue es cierto que este poema
“fué escrito en la Bastilla, también hay que ob-
servar que no ha tenido nada que hacer con el
Gobierno, Fué una mera disputa con un indivi-
duo, el motivo de su prisién, y por lo tanto espe-
ro que Su Excelencia, intercederid en su favor,
respecto a la suscripeién de gue hablaba.” Toda
la corte se interesé por el escritor francés y Wal-
pole también le escribié otra carta similar a Bubb
Dodington, Duque de Melcombe, rico y compla-
ciente Mecenas de los hombres de letras, en cuyo
castillo, .en Eastbury, Voltaire vivid més de tres
meses, recordando més tarde, la exuberancia de
sus galanterias y guardando gratitud hacia quien
fué su benefactor incomparable, Alli en esa lu-
josa mansién, en Eastbury, trabé amistad Vol-
taire con un .espiritu joven, que se transformoé en
su digeipulo masg Terviente, Edward Young, que
después fué notable escritor. También en BEast-
bury, fué director espiritual de James Thomson,
el popular actor de “Las Estaciones” (The Sea-
sons) ¥ la 1mpreS16n que dejé en Voltaire fué la
de un gran genio y una grom stmplicidad,

‘Mé4s tarde, dos triunfos le dieron acceso al Mi-
nistro Sir Robert Walpole, -al Dugue de New-
castle, a la Archiduguesa de Marlborough, y a los
Principes y Princesas de Gales. Seis afios des-
pués pagaba sus respetos, en 1718, al Rey Jorge
1*, .en plena estacién literaria, y le dedicaba su
peema Edipo, con versos fastuosos de gran efec-
1o. (Con este metivo, recibié valiosas dadivas de
Jos nobles ingleses v de otros gentiles hombres
.del Reino. Para Voltaire, este periodo fué de éxi-
tos y -de glorias. Espiritu de amplio cosmopolitis-
mo, temperamento asimilable v -genio creador,
en todas las esferas del Arte, la vida inglesa le
fué propicia en triunfos y cada dia obtenia ma-
vores :aplausos. Pero la vida asi mismo tiene sus
tropiezos. Y sus burlas crueles y -sangrientas.
Poco tiempo después de haber legado a Ingla-
terra, Voltaire se encontrd sin recursos. Habia
traido una letra de 20.000 francos, girada contra
un banquero de Londres, llamado :Acosta, pero
por no tener necesidad inmediata de ese -dinero,
no se habia presentado para su cebro. Cierfo
dia :angustioso, las nidblas ‘grises y la miseria, lo
ohligaron a hacer efectiva esa letra, pero el ban-
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quero habfa quebrado el dia anterior precisa-
mente, Al llegar al establecimiento del judio, se
encontré con los jueces y -algunos acreedores,
que asistian a la liquidacién de la bancarrota.
Se estaban sellando las cajas y los libros de la
contabilidad. Solamente pudo Acosta facilitar a
Voltaire, alzunas monedas .de oro. El Rey .Jorge,
acudi6 .en su ayuda, al tener noticia del suceso
y le envié cien libras con un lacayo. Sus pensio-
nes de Francia también habian sufrido serios
trastornos .y su envio fué mds tardio. Fueron
declinando las apariencias del filésofo y su con-
dicién pecunijaria le privé de asistir como antes,
a las grandes recepciones y las fiestas de la Cor-
te. Se encontré en situacién apuradigima, encon-
trando numerosos obstdculos y muchos inconve-
nientes. Por segunda vez se vié obligado a re-
chazar una invitacién de Lord Chesterfield. La
comida era demasiado costoss y sus pobres emo-
lumentos no le alcanzaban. También declind otras
propuestas ante la perspectiva de dias amargos.
Su sino sufria eclipses momentaneos, que no du-
rarian mucho,

En sus relacioney con Pope a qu1en consultd
sobre negocios literarios, fué poco afortunado.
El inglés que poseia Voltaire era ininteligible y
Pope en cambio no hablaba una palabra de fran-
cés. Apenas lo lefa con gran dificultad. De alli
que no llegaran a nada practico. Una nueva de-
cepeion sufrié Voltaire eh Londres. TLlegaba
demasiado tarde para tratar uno de los més gran-
des hombres de Inglaterra: Isaac Newfon, cuya
vida se acababa poco a poco. Liegaba a los ochenta
¥ cinco afios y moria en Marzo 20 de 1727. A Vol-
taire le tocd presenciar. los 'funerales del descu-
bridor de la teoria de la gravedad. El _féretro fué
conducido hasta la Abadia de Westminster, en
hombros de 6 Duques y 6 Condes, entre ellos el
Lord Canciller de Inglaterra. HEsta  apoteosis
‘conmovié mucho a Voltaire, hasta el extremo de
que su diario de aquella época, contiene reminis-
cencias de aquel acontecimiento memorable

En tan poco tiempo que tenia de pesidir en In-
glaterra, se dié6 cuenta que la ciencia y el arte
merecian honores y distinciones de tode género,
~de las clases elevadas y de la nobleza. Newton y
Locke habian sido recompensados espléndida-
mente por el Egtado. Addison habia desempefiado
la cartera de Secretario de Estado y estaba en-
terrado en la Abadia de Westminster., Prior y
Gray, fueron Embajadores ante distintos pafses.
Voltaire en cambio, sélo habia obtenido una pen-
sidm de algunos miles de francos, de la Corte de
Francia y muy pronto talvez e veria privado de
ella. Hombres en Inglaterra, con menos méritos,
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como Hughes; ‘Rowe;* Ambrose - Philips ' y - Con-
greve, disfrutaban de cuantiosos ‘honorarios y vi-
vian en forma oplrlenta ‘Existia un sentido mas
avanzado de"‘]a vida en tierras de Albién ¥y Vol-
taire con gran decepcmn pudo-establecer la dife-
rencia entre 1o que pasaba en este pais ¥ su pa-
tria. Moliere,—el sublime dramético francés,—el
maravillesg creador del “Migantropo”, habia pro-
ducido obras de arte que reclamaban homenajes
legitimos, Sinembargo habia sido lanzado igno-
miniosamente de la Academia Francesa y habia
muerto-ignorado de todos. Contrastaba esto con
la muerte de la &actriz inglesa, Anne Oidfield,
acgecida 3 afios antes del fallecimiento de New-
ton, y cuyas exequias se habian verificado tam-
bién en la célebre Abadia, con idénticos honores.
También la memoria de Shakespeare, se celebra-
ba anualmente, con pompa inusitada. Moliere,
por el contrario, dormia el mas trigico olvido.
Estas palpitaciones del almia sajona, dieron a
Voltaire brillante oportunidad de describir la In-
glaterra de este periodo. Asi lo hace en su “Car-
los XII”, con gran acierto y lujo de erudicién.
Con esta pieza - puede ‘decirse que termma sU es-’
tadia en Londres, - :
Muchos factores contribuyen después al re-
greso de Voltaire a Francia, Sobre todo, las re-
laciones: que desde largo tiempo sostenia con Fe-
derico de Prusia, correspondencia que cada dia
se hacfa mds intima. Aquel monarca, dotado’ de
una inteligencia viva, rapida, vigorosa, y de un
caricter fuerte, encontraba en el espiritu de Vol-
taire, un oasis‘para escapar a las durezas de'su
padre, el rey-sargento. Sus aficiones artisticas y
literarias, 1o habian levado a buscar por todos
los medios la amistad del sublime dramaturgo y
desde la primera ecarta cruzada en - Agosto de
1786, quedd constituido entre ambos un lazo de
unidén indestructible.- También por aquel tiempo,
Voltaire conquisté un triunfo, con la caracteriza-
cién que de una obra suya, hizo la actriz Adria-
na Lecouvreur, ante las protestas del clero. Co-
menzaban a germinar los odios y las pasiones
sectarias. . El aguilucho caia poco.a poco en ia
hoguera. Pero hallaba un regazo de carifio, un
temperamento que latia a! unisono y que deberia
imprimirse indeleble en su vida futura. Era la
Marquesa de Chatelet, su gran confidente y ami-
ga. Gabriela Emilia Le Tonnelier de Breteuil, ha-
bia nacide en Diciembre 17 de 1706. Se habia co-
nocido &n. Voltaire en la primavera en 1733,
cuandoicontaba 26 afios de edad. El filésofo te-
nia entonces 3% afios. Entre estas edades puede
concertarse un idilio y un poema. Y casi puede
eonietirarse aue eso fué el resultado de esas re-
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]acmnes. A la edad de 18, eI]a se ‘habia-casade
con el Marques Florent Claude ‘du Chatelet-Lo-
mont, perteneclente a arlstocratxca familia Lore-
nense: Fue una unién desigual, en la que: ella. te-
nia‘'la supremacia de su inteligencia y su sensibi-
lidad. De ella nacieron dos hijos: una mujer y
un varén. Voltaire la habia conocido cuando pe-
quefia mucho antes, en casa de su padre. Sc’la
‘habia presentado un escritor, Dumas d’Aiguebe-
rre, vinculado a la pequefia corte que en Sceauy,
poseia la Duquesa del Maine; Con una educacién
refinada, Madame de Chatelet, uniendo a su be-
lieza, su intelecto, constituydése bien pronto en
una pesadilla de su esposo y ne tardd mucho
tiempo en verse envuelta en las redes amorosas
del Marqués de Guebriant,—primero,—y conver-
tida en protagonista de una aventura con el Du-
que de Richelieu. Una mujer de esta condicién,
tenia que influir en Voltaire, maxime ‘cuando
-éste habia demostrade en varias ociasiones su
predileccién por la bella Marquesa.

- Brandes hace notar prec1samente este fend-
‘nmieno. Talvez ella inspiré parte de sus “Cartas
‘F}loséflcas” Talvez influyé en sus poesias, gobre
todo si fueron escritas en el coguetén Castillo de
Cirey, heredad perteneciente a los Chatelets, si-
‘tiiado en los bordes montafiosos de la Champagne
'y la Lorena, estratégica pomcmn_que permitia al
gran escritor tener un pié en Francia y otro en
el extranjero, en caso de que su vida estuviere
amenazada por alguna contingencia. Alli los a-
mantes fabricaron su nido, lejos-del ruido mun-
dano de Paris, en pleno romariticismo de la na-
turaleza agreste y primorosa. Para tranguilizar
su espiritu, esta mujer gue habia hecho de] filé-
sofo un idolo, marché a Parig, con el fin de ob-
tener una revocatoria de la prisién de Voltaire y
poder facilitar su presencia en aquella ciudad,
Entre tanto .Madame de Chatelet entraba en in-
timidades con Maupértuis, que le ensefiaba geo-
metria y fisica y la introducia al estudio de New-
ton, de sus leyes y teoremag. Esfas relaciones,
junto con las que sostuvo mas tarde con Clairaut,
que tenia apenas 21 afios, tres de Waber sido ad-
mitido en la Academia de Ciencias, disgustaron a
Voltaire y precipitaron la ruptura. No valieron
las cartas de ella, ni las excusas, ni siquiera las
coguetuelas insinuaciones y los zalameros besos
de la cortesana. Continuaron siendo amigos, pero
no amantes. :

Los blografos de Volta1re describen su vida
en estos Gltimos tiempos: primero en Circy, des-
pués en Ferney. En Mayo de 1739, Voltaire y la
‘Marquesa de Chatenay, dejan la residencia re-
.gional y emprenden viaje que dura algunos afios,
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con ligeras estaciones en Cirey, que continuaba
siendo un remanso obligado. La familia Chatelet
entraba en posesi6n de una cuantiosa herencia
y Voltaire, con habilidad extrema, consigue la
parte que le corresponde a Emilia. Ya en Paris,
adquiere la Marquesa el artistico Hotel Lambert
en 200.000 francos y envia a los pintores Le Brun
v Le Suer, bajo contrato, a decorar los aposentos
interiores. Entre tanto que habia sido del Mar-
qués? Continuaba la vida de campo, al mando de
un Regimiento de infanteria y las desavenencias
de familia, que conocia por conducto de sus pa-
rientes, lo mismo que la conducta de su esposa,

“Jo tenian relegado a un olvido completo.

15,
Fre-
cuentaba poco la sociedad elegante y pagaba en
secreto su capricho, el gran error de haberse ca-
sado con una mujer superior, inteligente y astu-
ta. Al terminar esta etapa grandes acontecimien-
tos, estaban reservados a Francois de Voltaire;
cuya existencia tormentosa, se habia iluminado
con una ladmpara votiva, la Marquesa de Chate-
ney, v con una lumbre de esperanza, la amistad
que le brindaba desinteresada y noblemente el
Principe Federico de Prusia.

(Continuarﬁ)

LA FIESTA PERUANA

28 DE JULIC DE 1821
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Excmo. Sefior Don Augusto ‘B. Legufa, Presidente de la

hermana Repiblica, a quien Nuevos Ritos envia un res-

petuoso saludo, con motivo de la celebraciéon del aniver-
sario de su independencia.

0ee, i
o* ..‘. .'. ..'.
,'.' oo [} - . .
[] [ - [}
. Lo ]
] - ] s
. e r »
-
.y . Lo ., .
LT Sens?

oo atts,
s * .....' & ..'o..
= a ]
‘-.'. ="\ "l
. [ v o
..'O...o' * “'....'...

DR. DON GREGORICO MIRO

Ministro Plenipotenciario de Panamé ante el Gobierno del
Pert,
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Al Margen de los Libros

A cargo de Alo. Ramirez Astier

SONATINAS, por José Oller—Panami 1927.

Lujogamente editado en los talleres de “La
Moderna”, de los sefiores Quijano & Herndndez,
hemos recibido un ejemplar de este nuevo libro
de versos, con galante dedicatoria del autor.

De sus nitidas paginas emergen delicados aro-
.mag femeninos, cuando no sufiles perfumes de
vaga y dulece melancolia, de la cual satura casi
todos sus motivos el poeta, acaso por tempera-
mento.

La composicién titulada “Apologia del Asno”
nos agrada por la originalidad, a pesar de su
imperfecta versificacién.

oin alardear de doctos en asuntos literarios,
nos permitimos aconsejar al poeta amigo que
evite el uso frecuente de consonantes vulgares,
como son los gerundios y participlos de los ver-
bog; v todos aquellos terminados en ante, ente,
~ia, porgue ecllo demuestra pobreza de léxico ¥
poca imaginacién. Otro consejo: deteste las ali-
teraciones, que son de muy mal efecto al oido.

Que coseche ¢l bardo amigo muchos lauros; ¥
ojald que para su préoxima vendimia lirica hayan
desaparecido los defectillog que le dejamos apun-
tados, con el 86lo deseo de verle ascender, camino
de] Parnaso.

CULTURA VENEZOLANA—Afio Xv N 79
—Revista Mensual., Director: José A, Tagliaferro.
Caracas, Venczuela. .

A nuestra mesa de redaccion ha llegado u
nimero de esta interesante revista, correspon-
diente. al mes de marzo del afio en curso. Consta
de trescientas piginas, mis o menos, y trae nu-
trido y selecto material de lectura, autorizado
por firmas conocidas y prestigiosas.

Aun cuando nuestro ideologia esencialmente
revolucionaria choca abiertamente con ciertos
coneceptos emitides en las columnas de dicha: re-
vigta, no por ello dejamos de reconocer su valioso
aporte a las letras americanas y, sobre todo; su
seriedad.

TRISTE ET TENDRE, por Armand Godoy—
Paris, 1927.

Entre los altimos libros que acabamos dé re-
cibir, nog ha llamado la atencidén éste de Godoy,
por ser el de un joven poeta que piensa en espa-
fiol ¥y escribe en francés. Armand Godoy nacié en

Cuba, alli pasd su nifiez, pero luego se dirigié =
I"rancia, guiado por un impulso irresistible que él
togré descifrar después, en la forrha gque expre-
san estos versos:

“Avant d’ habiter mon corps celte dime tnassouvie
Hantait le pays ot naquil Charles Boudelaire. . .”

Dice Jean Royére, en el prélogo de esta obra,
que ¢l autor ha escogido para cantar la lengua de
Hugo v de Verlaine, por ser ella la de mayor ex-
presion y musicalidad, y probablemente la mas
perfecta y apropiada a la poesia; aun cuando
nosolros pensamos que mas bien el autor de
‘Triste et Tendre” lo hace siguiéndole las hucllas
al altisimo poeta Heredia, su conterraneo, y por
hallarge en tierra de franceses, y no porque des-
puég de una atinada comparacién haya llegado a
la conclusién de que la lengua francesa sea la
mas dulce v expresiva, vy la mas allegada a la
poesia. Lo mismo nos dirvian el italiano, el espa-
fiol, el inglés, el portugués y hasta el catalan, de
sus respectivas lenguas. Cuestién. de... patrio-
tigmo!

Pero dejemos a un lado todo esto, que no es
nuestro interés entrar a averiguar porqué escribe
sus versos en francés Armand Godoy, y digamos
algo de 2u poesia,

Godoy es poeta, sus versos fluyen con la dul-
rura de las limpidas aguas del manantial, dentro
de los eauces del clasicismo, y tiene motivos raros
que demuestran su ingenio y sus dotes de poeta
auténtico. Diganlo si no cstos versos:

PRINTEMPS

Jaime les pdles jours 4’ hiver,
Le brouillord, la pluie et le givre,
L'odeur humide & un vieuzx livre,
IY un baiser fauz le gout amer.

Ce printemps, dont le soleil cluir
Nous renouvelle et nous enivre,

Fait les remords qui vont nous suivre
Jusqu'a lo porte de U enfer.

s+ + 4 4k 2 s g2 E sa e s e ==

En nuestro préximo namero publicaremos la
traduccién de una de sus originales poesias.

Apradecemos el envio y saludamos al compa-
ftero de letras.
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i y a causa de exceso de copas,

i viene el fuerte dolor de cabeza y malest
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Distribuidores:

GOLIZ Y ZARAK

Plaza de Santa Ana, Panamad
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